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(Akty prijaté v siilade s hlavou VI Zmluvy o zaloZeni Eurdpskej tinie)

RAMCOVE ROZHODNUTIE RADY 2005/214/SVV

z 24. februdra 2005

o uplatiiovani zisady vzijomného uzndvania na pefiazné sankcie

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eur6pskej tnii, najmi na jej ¢ldnok 31
pism. a) a ¢lanok 34 ods. 2 pism. b),

so zretelom na iniciativu Spojeného krédlovstva, Franciizskej
republiky a Svédskeho krdlovstva (),

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (),

kedZe:

1

[eNeNeYey

Eurdpska Rada na zasadnuti v Tampere 15. a 16. oktdbra
1999 schvilila zdsadu vzdjomného uzndvania, ktord sa
mé stat zdkladnym kameriom justi¢nej spoluprace
v ob¢ianskych aj v trestnych veciach v rdmci tnie.

Zéasada vzdjomného uznavania by sa mala uplatiiovat na
peiazné sankcie, ktoré ulozili justicné alebo sprivne
orgdny s ciefom ulah¢it vykon tychto sankcii v inom
¢lenskom §tate, ako je $tat, v ktorom st uloZené.

Rada 29. novembra 2000 prijala v stlade so zdvermi
z Tampere program opatreni na vykondvanie zdsady vzé-
jomného uzndvania rozhodnuti v trestnych veciach (),
pricom uprednostnila prijatie nastroja, ktory uplatiiuje
zdsadu vzdjomného uzndvania na penazné sankcie (opat-
renie 18).

Toto rdmcové rozhodnutie by sa malo vztahovat aj na
peniazné sankcie uloZené za dopravné priestupky.

Toto rdmcové rozhodnutie re$pektuje zdkladné prava
a dodrziava zdsady uznané clinkom 6 zmluvy
a vyjadrené Chartou zdkladnych prév Eurdpskej tnie (%),
najmé jej kapitoly VI. Ziadnu ¢ast tohto rémcového roz-
hodnutia nemozno vykladat tak, Ze zakazuje odmietnutie
vykonu rozhodnutia, ak existujii dovody domnievat sa na

v. ES C 278, 2.10.2001, s. 4.

v. ES C 271E, 7.11.2002, s. 423.
v.ES C 12, 15.1.2001, s. 10.

v. ES C 364, 18.12.2000, s. 1.

zdklade objektivnych skutocnosti, Ze ufelom penaznej
sankcie je potrestanie osoby z dovodu jej pohlavia, rasy,
vierovyznania, etnického povodu, Stitnej prislusnosti,
jazyka, politickych ndzorov alebo sexudlnej orienticie,
alebo Ze postavenie tejto osoby moéze byt znevyhodnené

pre akykolvek z tychto dovodov.

Toto rdmcové rozhodnutie nebrdni clenskému $tdtu
uplatiiovat jeho dstavné predpisy tykajice sa riadneho
procesu, slobody zdruzovania, slobody tlace a slobody
prejavu v ostatnych médidch,

PRIJALA TOTO RAMCOVE ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Definicie

Na ticely tohto rimcového rozhodnutia:

a)

,rozhodnutie” znamend konecné rozhodnutie, ktoré vyza-
duje, aby fyzickd alebo prdvnickd osoba zaplatila penazni
sankciu, ak rozhodnutie prijal:

i)

iii)

sud $tdtu povodu pre trestny ¢in podla prva Stdtu
povodu;

iny organ $tatu pévodu ako sid v stvislosti s trestnym
¢inom podla prava §titu povodu za predpokladu, Ze
dotknutd osoba mala moZnost, aby sa jej pripad prejed-
nal pred stdom, ktory je prislusny rozhodovat predo-
vietkym v trestnych veciach;

iny organ §tatu poévodu ako sud pre skutky, ktoré sii
trestné podla vnutrodtitneho préva §titu pdvodu
z dovodu porusenia pravnych predpisov za predpo-
kladu, ze dotknutd osoba mala mozZnost, aby sa jej pri-
pad prejednal pred stidom, ktory je prislusny rozhodo-
vat predovietkym v trestnych veciach;

sud, ktory je prislusny rozhodovat predovsetkym
v trestnych veciach, ak sa toto rozhodnutie tyka rozhod-
nutia uvedeného v bode iii);
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b) ,penaznd sankcia“ znamend povinnost zaplatit:

i) wurcitd pefiazni  Ciastku  uloZenti  rozhodnutim

o odstdeni pre trestny in;

ii) ndhradu uloZend v tom istom rozhodnuti v prospech
obeti, ak obet nemoze byt stranou v obcianskoprdvnom
konani a stid kond v rdmci vykonu svojej trestnej pravo-
moci;

iii) ur¢itd pefiaznii Ciastku na sddne trovy alebo trovy
spravneho konania, ktoré viedlo k rozhodnutiu;

iv) urcitd pefiaznd ciastku do verejného fondu alebo orga-
nizécii na podporu obeti, ktord bola uloZend v tom
istom rozhodnuti.

Pefiazna sankcia nezahfna:

— prikazy na zhabanie nédstrojov alebo ziskov z trestného
cinu,

— prikazy obcianskej povahy, ktoré vyplyvaji z ndrokov
o nahradu skody a navritenie do pdvodného stavu
a ktoré st vykonatelné v sdlade s nariadenim Rady (ES)
¢ 44/2001 z 22. decembra 2000 o siidnej pravomoci,
uzndvani a vykone rozsudkov v obdianskych
a obchodnych veciach ();

¢) ,S8tit povodu“ znamend clensky $tdt, v ktorom bolo vydané
rozhodnutie v zmysle tohto rdmcového rozhodnutia;

d) ,vykondvajici $tit“ znamend clensky stat, ktorému bolo
zaslané rozhodnutie s cielom jeho vykonania.

Cldnok 2
Urcenie prislusnych orginov

1. Kazdy clensky $tit informuje Generdlny sekretaridt Rady
o tom, ktory orgédn alebo orgdny st podla jeho vnutrostitneho
prava prislusné podla tohto rdmcového rozhodnutia, ak je tento
¢lensky stat Stdtom povodu alebo vykondvajicim Stdtom.

2. Bez ohladu na ¢ldnok 4, kazdy c¢lensky $tdt moze urdit, ak
to vyzaduje organizdcia jeho vnutorného systému, jeden alebo
viacero Ustrednych orgdnov zodpovednych za administrativne
zasielanie a prijimanie rozhodnuti a pomoc prislusnym orgé-
nom.

(1) U. v. ES L 12, 16.1.2001, s. 1. Nariadenie naposledy ;meneng’
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢ 2245/2004 (U. v. EU
L 381. 28.12.2004, s. 10).

3. Generdlny sekretaridt Rady spristupni prijaté informdcie
vietkym ¢lenskym $tdtom a Komisii.

Cldnok 3
Zikladné priva

Toto rdmcové rozhodnutie sa nedotyka povinnosti dodrziavat
zdkladné prava a zdkladné pravne zdsady zakotvené v ¢lanku 6
zmluvy.

Cldnok 4
Zasielanie rozhodnuti a zapojenie tistredného orginu

1. Rozhodnutie spolu s osvedenim uvedenym v tomto
¢lanku mozno zaslat prislusnym orgdnom ¢lenského statu,
v ktorom mad fyzickd alebo prévnickd osoba, proti ktorej bolo
prijaté rozhodnutie, majetok alebo prijem, zvycajné bydlisko
alebo, v pripade pravnickej osoby, sidlo.

2. OsvedCenie, ktorého $tandardnd forma je uvedend
v prilohe, musi byt podpisané a spravnost jeho obsahu musi byt
overend prislusnym orgdnom $tatu povodu.

3. Rozhodnutie alebo jeho overenti képiu spolu s osvedéenim
zadle prislusny orgdn $titu povodu priamo prislusnému organu
vykondvajiceho $titu prostrednictvom akéhokolvek prostriedku,
ktory vyhotovuje pisomny zdznam za podmienok umoZziiuju-
cich vykondvajicemu $tatu overit ich pravost. Origindl rozhod-
nutia alebo jeho overend képia a origindl osved¢enia sa zasli
vykonavajiicemu $tatu, ak o to poziada. Vietka Gradnd komuni-
kdcia sa uskuto¢iuje priamo medzi uvedenymi prislusnymi
organmi.

4. Stét povodu zasle rozhodnutie vzdy len jednému vykondva-
jucemu Statu.

5. Ak prislusny orgdn $titu povodu nepozna prislusny orgdn
vykonavajiceho $tatu, prislusny orgdn Stitu pdévodu vykond
vSetky potrebné zistenia, vritane vyuzitia kontaktnych bodov
Eurdpskej justicnej siete (%), s cielom ziskat informacie od vyko-
navajiceho Statu.

6. Ak orgdn vykondvajiiceho $tdtu, ktorému bolo zaslané roz-
hodnutie, nemé pravomoc ho uznat a prijat potrebné opatrenia
na jeho vykon, odosle rozhodnutie z tiradnej moci prislusnému
organu a informuje o tom prislusny organ $titu povodu.

() Jednotni akcia Rady 98/428/SVV z 29. jtina 1998 o vytvoreni
Eurépskej justicnej siete (U. v. ES L 191, 7.7.1998, s. 4).
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7. Spojené krilovstvo a frsko mozu uviest vo vyhldseni, Ze
rozhodnutie spolu s osvedéenim sa musi zaslat prostrednictvom
ich tstredného orgdnu alebo orgdnov uvedenych v tomto vyhla-
seni. Tieto Clenské $tity mozu kedykolvek dalsim vyhldsenim
obmedzit rozsah posobnosti takéhoto vyhldsenia na dcely $ir-
Sieho uplatnenia odseku 3. Urobia tak, ked vo vztahu k nim
nadobudnd platnost ustanovenia o vzdjomnej pomoci Doho-
voru, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda. Kazdé vyhlase-
nie musi byt uloZzené na Generdlnom sekretaridte Rady
a oznamené Komisii.

Cldnok 5
Rozsah pdsobnosti

1. Nasledujice trestné ciny, ak st trestné v $tite povodu,
a tak, ako s vymedzené pravom §titu poévodu $titu si dovo-
dom v stlade s podmienkami tohto rdmcového rozhodnutia
a bez posudzovania obojstrannej trestnosti ¢inu, na uznanie
a vykon rozhodnuti:

— (cast na zlo¢innom spoléeni,

— terorizmus,

— obchodovanie s Tudmi,

— sexudlne vykoristovanie deti a detskd pornografia,

— nedovolené obchodovanie s omamnymi a psychotropnymi
latkami,

— nedovolené  obchodovanie so  zbrafiami, strelivom
a vybusninami,

— korupcia,

— podvod vritane podvodu tykajiceho sa finanénych zdujmov
Eurépskych spolocenstiev podla Dohovoru o ochrane
finan¢nych zdujmov Eurépskych spolocenstiev z 26. jila
1995,

— legalizacia prijmov z trestnej ¢innosti,
— falSovanie a pozmefiovanie meny vrétane eura,
— pocitaova kriminalita,

— trestné Ciny proti Zivotnému prostrediu vritane nedovole-
ného obchodovania s ohrozenymi Zivo¢i§nymi a rastlinnymi
druhmi, ich plemenami a odrodami,

— ulahéenie neopravneného prekrocenia Stitnej hranice
a neopravneného pobytu,

— vrazda, zdvazné ubliZenie na zdravi,

— nedovolené obchodovanie s fudskymi orgdnmi a tkanivami,

tinos, obmedzovanie osobnej slobody a branie rukojemnika,
rasizmus a xenofébia,
organizovand alebo ozbrojend lipez,

nedovolené obchodovanie s kultrnymi objektmi vritane
starozitnosti a umeleckych diel,

podvodné konanie,
vyméhanie pefiazi alebo inej vyhody a vydieranie,
falSovanie a piratstvo vyrobkov,

falsovanie a pozmeriovanie verejnych listin a obchodovanie
s takymi listinami,

falsovanie a pozmefiovanie platobnych prostriedkov,

nedovolené obchodovanie s hormondlnymi latkami
a dalsimi prostriedkami na podporu rastu,

nedovolené obchodovanie s jadrovymi alebo rddioaktivnymi
materialmi,

obchodovanie s odcudzenymi vozidlami,
znasilnenie,
podpalacstvo,

trestné Ciny podliehajice pravomoci Medzindrodného trest-
ného stdy;

nezdkonné ovlddnutie lietadla alebo plavidla,
sabotéz,

sprvanie porusujiice pravidld cestnej premdvky vritane
poruSenia predpisov vztahujicich sa na cas jazdy
a odpocinku a predpisov o nebezpecnom tovare,

pasovanie tovaru,
porusovanie prav dusevného vlastnictva,

hrozby a skutky ndsilia proti osobdm vrdtane nésilia pocas
$portovych podujati,

skoda sposobend trestnym &inom,
kradez,

trestné Ciny urcené $taitom povodu a slizZiace na déely plne-
nia zdvazkov vyplyvajdcich z néstrojov prijatych na zdklade
Zmluvy o ES alebo podla hlavy VI Zmluvy o EU.
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2. Rada moze kedykolvek rozhodnit, konajic jednomyselne
po porade s Eurdépskym parlamentom za podmienok stanove-
nych v ¢lanku 39 ods. 1 Zmluvy o EU, o doplneni dalsich kate-
g6ril trestnych ¢inov do zoznamu v odseku 1.

Rada na zdklade spravy predloZenej podla clanku 20 ods. 5
zvéZi, i sa zoznam rozsiri, alebo zmeni. Rada dalej zvdzi tito
otizku neskor na zdklade spravy o praktickom uplatiiovani
rdmcového rozhodnutia vypracovanej Komisiou do piatich
rokov od ditumu uvedeného v ¢lanku 20 ods. 1.

3. Pre trestné Ciny okrem tych, ktoré st uvedené v odseku 1,
moze vykondvajici ¢lensky $tdt uznat a vykonat rozhodnutie za
podmienky, Ze rozhodnutie stvisi so spravanim, ktoré by bolo
trestnym ¢inom podla prava vykondvajiiceho $titu bez ohladu
na znaky skutkovej podstaty alebo sposob jeho opisania.

Clanok 6

Uznanie a vykon rozhodnuti

Prislusné orgdny vykondvajiceho Stitu uznaji rozhodnutie,
ktoré bolo zaslané v stlade s ¢lankom 4, bez toho, aby boli
pozadované akékolvek dalSie ndleZitosti a bezodkladne prijmi
vietky potrebné opatrenia na jeho vykon, pokial prislusny orgn
nerozhodne o uplatneni jedného z dévodov odmietnutia uzna-
nia alebo odmietnutia vykonu, ktoré st stanovené v ¢lanku 7.

Clanok 7

Do6vody odmietnutia uznania alebo vykonu rozhodnutia

1. Prislusné orgdny vykondvajiceho $titu moézu odmietnut
uznat a vykonat rozhodnutie, ak osvedcenie stanovené v ¢lanku
4 nie je predloZené, je netiplné alebo zjavne nezodpovedd roz-
hodnutiu.

2. Prislusny orgdn vykondvajiceho $titu moZe tieZ odmietnut
uznat a vykonat rozhodnutie, ak sa zisti, Ze:

a) rozhodnutie proti odsidenej osobe za tie isté Ciny bolo
vydané vo vykondvajicom $tite alebo v inom ako Stite
povodu alebo vykondvajiicom $tite, a ak, v tomto druhom
pripade, sa toto rozhodnutie vykonalo;

b) v niektorom z pripadov uvedenych v ¢lanku 5 ods. 3 sa roz-
hodnutie tyka skutkov, ktoré sa nepovaZuji za trestny ¢in
podla prava vykondvajiiceho $titu;

¢) vykon rozhodnutia je preml¢any podla priva vykondvaji-
ceho stitu a rozhodnutie stvisi so skutkami, ktoré patria do
pravomoci tohto $ttu podla jeho prava;

d) rozhodnutie siivisi so skutkami, ktoré:

i) sa podla priva vykondvajiceho §titu povaiuji za
skutky, ktoré boli spachané dplne alebo scasti na tizemi
vykondvajaceho Stitu alebo na mieste, ktoré je zan
povazované; alebo

ii) boli spadchané mimo tizemia $tatu povodu a pravo vyko-
navajiceho $titu neumoziiuje trestné stthanie pre rov-
naké trestné ¢iny, ak boli spichané mimo jeho tizemia;

e) pravny poriadok vykondvajiiceho $titu poskytuje imunitu,
ktord znemoziuje vykon rozhodnutia;

f) rozhodnutie sa nariadilo fyzickej osobe, ktord podla prav-
nych predpisov vykondvajiiceho $tatu kvoli svojmu veku
nemohla byt trestne zodpovednd za iny, na ktoré sa vzta-
hovalo prijaté rozhodnutie;

g) podla osvedcenia uvedeného v ¢lanku 4 dotknutd osoba

—_
=

v pripade pisomného konania nebola informovand
v stlade s pravom $titu povodu, osobne alebo prostred-
nictvom zdstupcu prislusného podla vnitrostatnych
pravnych predpisov, o svojom prave hdjit sa v danom
pripade a o lehotich takéhoto prévneho prostriedku
alebo

ii) neprisla osobne, pokial v osvedeni nie je uvedené, Ze
tato osoba:

— bola osobne alebo prostrednictvom zdstupcu pri-
slusného podla vniitrostitnych pravnych predpisov
informovand o konani v sdlade s pravom S$tdtu
povodu alebo

— uviedla, 7e sa vzddva prava hédjit sa v danom pri-
pade;

h) pefaznd sankcia je nizsia nez 70 EUR alebo ekvivalent tejto
sumy.

3.V pripadoch uvedenych v odsekoch 1 a 2 pism. ¢) a g),
skor nez sa prijme rozhodnutie o Gplnom alebo ¢iastonom
neuznani alebo nevykonani rozhodnutia, prislusny orgdn vyko-
navajiiceho §tatu sa poradi s prislu§nym orgdnom S$tatu povodu
akymkolvek vhodnym prostriedkom a pripadne ho poziada
o bezodkladné poskytnutie potrebnych informaci.
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Clanok 8

Urdenie Ciastky, ktord sa md zaplatit

1. Ak sa stanovi, Ze rozhodnutie sa tyka skutkov, ktoré neboli
vykonané na tzemi $titu povodu, vykondvajici $tit moZe roz-
hodnit o zniZeni vymdhanej pefiaznej sankcie na najvyssiu
sumu stanovent za rovnaké skutky podla vnitrostitneho prava
vykondvajiceho $titu, ak spadaji do pravomoci tohto Stétu.

2. Prislusny orgdn vykondvajiceho 3$ttu prepocita podla
potreby peniazni sankciu do meny vykondvajiceho $titu vo
vymennom kurze platnom v ¢ase jej uloZenia.

Clanok 9

Privny poriadok, ktorym sa spravuje vykonanie

1. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3 tohto ¢lanku a ¢la-
nok 10, vykonanie rozhodnutia sa spravuje pravnym poriad-
kom vykondvajiceho §titu rovnakym sposobom ako pefiaznd
sankcia vykonavajiiceho $titu. Organy vykondvajiceho $titu st
prislusné rozhodovat o postupoch vykonania a urcovat vsetky
s tym stvisiace opatrenia vratane dovodov pre ukoncenie vyko-
nania.

2.V pripade, ak je odstidend osoba schopnd poskytnit dokaz
o zaplateni celej sumy alebo jej Casti v ktoromkolvek Stdte, pri-
slusny organ vykondvajiiceho §titu sa poradi s prislusnym orga-
nom §titu povodu sposobom uvedenym v cldnku 7 ods. 3.
Kazda Cast pefiaznej sankcie uhradend akymkolvek spdsobom
v ktoromkolvek stdte sa v plnej vyske odpocita od sumy, ktord
sa ma vymahat vo vykondvajicom State.

3. Penaznd sankcia uloZend prdvnickej osobe sa vymdha aj
vtedy, ak vykondvajici $tat neuzndva zdsadu trestnej zodpoved-
nosti pravnickych osob.

Clanok 10

Odnatie slobody alebo ind, alternativna sankcia ako sposob
ndhrady neuhradenej pefiaznej sankcie

Ak nie je mozné vykonat rozhodnutie, Gplne alebo Ciastocne,
vykondvajici §tit moZe uplatnit alternativne sankcie vratane
trestu odnatia slobody, ak to v takychto pripadoch povoluji
jeho prévo a ak $tit povodu umoznil uplatnenie takychto alter-
nativnych sankcii v osved¢eni uvedenom v ¢ldnku 4. Prisnost
alternativnej sankcie sa ur¢i v stilade s pravom vykonavajiceho
§tdtu, nesmie vSak presiahnut Ziadnu najvyssiu droven uvedenti
v osvedéeni, ktoré zaslal $tit povodu.

Cldnok 11
Amnestia, milost, preskidmanie rozsudku

1. Stit povodu aj vykondvajlici $tit mozu udelit amnestiu
alebo milost.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 10, len 3tit povodu
mozZe rozhodntt o Ziadosti o preskiimanie rozhodnutia.

Cldnok 12
Ukoncenie vykonania

1. Prislusny orgin $tatu pdévodu bezodkladne informuje pri-
slusny organ vykonavajiceho $titu o kazdom rozhodnuti alebo
opatreni, v ktorého désledku prestiva byt dané rozhodnutie
vykonatelné alebo je stiahnuté z vykondvajiceho $titu
z akéhokolvek iného dévodu.

2. Vykonavajici §tat ukonéi vykonanie rozhodnutia ihned po
tom, ako ho prislusny orgdn sttu povodu informuje o tomto
rozhodnuti alebo opatreni.

Cldnok 13
Finan¢né prostriedky ziskané z vykonania rozhodnuti

Finanéné prostriedky ziskané z vykonania rozhodnuti pripadni
vykondvajicemu §tatu, pokial sa $tdt povodu a vykondvajici $tat
nedohodnd inak, najmd v pripadoch uvedenych v ¢lanku 1
pism. b) bode ii).

Cldnok 14
Informécie vykondvajiceho $titu

Prislusny orgdn vykondvajiceho $titu bezodkladne informuje
prislusny organ stdtu poévodu prostrednictvom akéhokolvek pro-
striedku, ktory vyhotovuje pisomny zdznam:

a) o zaslani rozhodnutia prislusnému organu podla ¢linku 4
ods. 6;

b) o kazdom rozhodnuti odmietnut uznanie a vykonanie roz-
hodnutia podla ¢ldnkov 7 alebo 20 ods. 3 spolu s dovodmi
tohto rozhodnutia;

¢) o celkovom alebo ¢iastoénom nevykonani rozhodnutia
z dovodov uvedenych v ¢lanku 8, ¢lanku 9 ods. 1 a 2
a ¢lanku 11 ods. 1;
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d) o vykonani rozhodnutia akonahle bolo ukonéené;

) o uplatneni alternativnej sankcie podla clanku 10.

Cldnok 15
Nisledky zaslania rozhodnutia

1. Pokial odsek 2 neustanovuje inak, $tit pévodu nesmie
pokracoval  vo vykone rozhodnutia zaslaného podla
¢lanku 4.

2. Prévo vykonat rozhodnutie sa vracia $titu péovodu:

a) po tom, ¢o ho vykondvajuci §tit informoval o celkovom
alebo diastotnom nevykonani, alebo odmietnuti uznania
alebo odmietnuti vykonania rozhodnutia v pripade ¢lanku 7,
s vynimkou ¢ldnku 7 ods. 2 pism. a), v pripade ¢lanku 11
ods. 1 a v pripade ¢lanku 20 ods. 3, alebo

b) ak $tat povodu informoval vykonavajici $tit o tom, Ze roz-
hodnutie bolo stiahnuté z vykondvajiceho stitu podla
¢lanku 12.

3. Ak po zaslani rozhodnutia v stlade s ¢lankom 4 obdrzi
orgdn $tdtu pévodu akikolvek penazni ciastku, ktort odstidend
osoba zaplatila dobrovolne vzhladom na rozhodnutie, tento
orgdn bezodkladne informuje prislusny orgdn vo vykondvaji-
com §téte. Uplatni sa ¢ldnok 9 ods. 2.

Cldnok 16

Jazyky

1. OsvedCenie, ktorého Standardné tlacivo je uvedené
v prilohe, musi byt prelozené do tiradného jazyka alebo jedného
z tradnych jazykov vykondvajiiceho $tatu. Ktorykolvek ¢lensky
§tdit moze bud v Case prijatia tohto rdmcového rozhodnutia,
alebo neskor vyhlasit vo vyhldseni ulozenom na Generdlnom
sekretaridte Rady, ze bude akceptovat preklad do jedného alebo
viacerych dalich dradnych jazykov institdcii tnie.

2. Vykon rozhodnutia sa moze pozastavit na ¢as potrebny na
ziskanie prekladu na ndklady vykondvajiiceho $tatu.

Cldnok 17
Niklady

Clenské $téty si navzdjom nendrokuji nahradu nakladov vyply-
vajlicich z uplatiovania tohto ramcového rozhodnutia.

Clanok 18

Vztah k ostatnym dohoddm a dojednaniam

Toto ramcové rozhodnutie nebrdni uplatiovaniu dvojstrannych
alebo viacstrannych dohod alebo dojednani medzi clenskymi
$tatmi, pokial tieto dohody alebo dojednania umoznuji rozsire-
nie predpisov tohto rdmcového rozhodnutia a pomdahaji dalej
zjednodusit alebo ulahcit postupy vykonania penaznych sankcif.

Clanok 19

Uzemnd pdsobnost

Toto ramcové rozhodnutie sa uplatiiuje na Gibraltér.

Clanok 20

Vykonanie

1. Clenské stity prijmt vSetky potrebné opatrenia potrebné na
dosiahnutie stladu s ustanoveniami tohto rdmcového rozhodnu-
tia do 22. marca 2007.

2. Kazdy clensky §tit moze na obdobie najviac 5 rokov odo
dna nadobudnutia G¢innosti tohto rdmcového rozhodnutia
obmedzit jeho uplatiiovanie na:

a) rozhodnutia uvedené v ¢ldnku 1 pism. a) bod i) a iv);
ajalebo

b) vo vztahu k pravnickym osobdm, rozhodnutia stvisiace
s konanim, za ktoré eurépsky ndstroj stanovuje uplattiova-
nie zdsady zodpovednosti pravnickych osob.

Kazdy clensky $tat, ktory chce vyuzif tento odsek, ozndmi na
tento ucel vyhldsenie Generdlnemu tajomnikovi Rady po prijati
tohto rdmcového rozhodnutia. Toto vyhldsenie sa uverejn
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

3. Ak osvedcenie uvedené v clinku 4 vedie k domnienke
mozného poruenia zdkladnych prav alebo zdkladnych prav-
nych zdsad zakotvenych v ¢cldnku 6 zmluvy, kazdy clensky Stat
moZe namietat uznanie a vykon rozhodnuti. Uplatni sa postup
uvedeny v ¢lanku 7 ods. 3.

4. Kazdy clensky 3tit modze uplatnit zdsadu vzdjomnosti
v stvislosti s ktorymkolvek ¢lenskym Stitom vyuzijic odsek 2.
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5. Clenské 3tity zasld Generdlnemu sekretaridtu Rady
a Komisii znenie ustanoveni, ktorymi transponuji do svojich
vnutrostatnych pravnych poriadkov povinnosti, ktoré st im ulo-
zené tymto ramcovym rozhodnutim. Na zdklade spravy, ktort
na zdklade tychto informdcii pripravi Komisia, zhodnot{ Rada
do 22. marca 2008, do akej miery ¢lenské $tity dosiahli stlad
s ustanoveniami tohto rimcového rozhodnutia.

6. Generdlny sekretaridt Rady ozndmi clenskym Stitom
a Komisii vyhldsenia urobené podla ¢ldnku 4 ods. 7 a ¢lan-
ku 16.

7. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 35 ods. 7 zmluvy, ¢len-
sky 3tdt, ktory opakovane pocitil tazkosti alebo nedostatok
spoluprice zo strany iného ¢lenského $tatu pri vzdjomnom
uznani a vykone rozhodnuti, ktoré sa nevyriesili dvojstrannymi
poradami, méze informovat Radu s cielom zhodnotit vykondva-
nie tohto rdmcového rozhodnutia na tirovni ¢clenského statu.

8. Kazdy clensky 3tat, ktory pocas kalendarneho roka uplatnil
odsek 3, informuje na zaciatku nasledujiceho kalenddrneho
roka Radu a Komisiu o pripadoch, v ktorych sa uplatnili dovody
odmietnutia uznania alebo vykonania rozhodnutia uvedené
v tomto ustanoveni.

9. Do 7 rokov po nadobudnuti Gcinnosti tohto rdmcového
rozhodnutia vypracuje Komisia na zdklade prijatych informdcif
spravu spolu s podnetmi, ktoré moZe povazovat za vhodné. Na
zdklade spravy prehodnoti Rada tento ¢lanok s cielom zvazit, ¢i
sa ma odsek 3 zachovat alebo nahradit presnej$im ustanovenim.

Cldnok 21
Nadobudnutie ti¢innosti

Toto rdmcové rozhodnutie nadobtida G¢innost v def jeho uve-
rejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 24. februdra 2005.

Za Radu
predseda
N. SCHMIT
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PRILOHA

OSVEDCENIE

uvedené v ¢linku 4 rimcového rozhodnutia Rady 2005/214/SVV o uplatiiovani zisady vzijomného uzndvania

na pefiazné sankcie

N T e 1C) e L

¥ VYKONAVAJUCT SLAL: .. ..ottt

b)

Orgén, ktory vydal rozhodnutie, ktorym sa ukladd penaznd sankcia:

Uradiny DAZOV: . .o oot e e e e e e e e e
AIESA: .ottt
CHSIO SPISU [v2] + ot ettt e e e e e e
Tel. ¢.: (telefonny kod krajiny) (smerové volacie ¢islo oblastimesta) ............... ... ...,
(islo faxu: (telefénny kéd krajiny) (smerové volacie &islo oblastifmesta) ................................
E-mail: (ak je k dispozicii) ... ... ...
Jazyky, v ktorych je mozné komunikovat s vyddvajicim organom . ...............iiiiiiiiii

Kontaktné tdaje osoby/osob, na ktorti/-é sa mozZno obratit so ziadostou o dodato¢né informdcie na tcely vyko-
nania rozhodnutia alebo, v pripade potreby, na ucely prevodu penaznych prostriedkov ziskanych z vykonania
§tatu povodu (meno, titul/funkcia, tel. &, &islo faxu a, ak je k dispozicii, e-mail:) . .......... .. ..o oL
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Prislusny orgdn pre vykonanie rozhodnutia, ktorym sa ukladd pefiaznd sankcia v $tite povodu [ak ide o iny
organ ako v bode b)]:

Urading NAZOV: . ..o ottt et e et e e e e

Tel. ¢.: (telefénny kod krajiny) (smerové volacie ¢islo oblasti/mesta) ................ ...
Cislo faxu: (telefénny kéd krajiny) (smerové volacie &islo oblasti/mesta) ... ................ooiioean...
E-mail: (ak je k dispozicii) ... .. ...t
Jazyky, v ktorych je mozné komunikovat s orgdnom prislusnym na vykonanie ............ ... ... ... ...

Kontaktné tdaje osoby/osob, na ktorti/-é sa mozno obratit so ziadostou o dodato¢né informécie na ticely vyko-
nania rozhodnutia alebo, v pripade potreby, na tcely prevodu penaznych prostriedkov ziskanych z vykonania
§tatu povodu (meno, titul/funkcia, tel. &, &islo faxu a, ak je k dispozicii, e-mail:): ............ .. ... . ..

Ak je tstredny orgdn zodpovedny za administrativne zasielanie rozhodnuti, ktorymi sa ukladaji penazné sank-
cie v $tite povodu:

Nézov Gstredného Organu: . . ... ... i i

CHSIO SPISU -+« e ettt et et e e e
Tel. ¢.: (telefonny kod krajiny) (smerové volacie ¢islo oblastimesta) ............... ...,
Cislo faxu: (telefénny kod krajiny) (smerové volacie &islo oblastifmesta) .. .........oiuiueneneenininn...

E-mail: (ak je K dispozicii): ... .ot
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Orgén alebo organy, ktoré je mozné kontaktovat [ak sa vyplnil bod c) a/alebo d)]:

O Orgén uvedeny v bode b)

Informdcie tykajice sa fyzickej alebo pravnickej osoby, voci ktorej bola ulozend pefiaznd sankcia:
1. V pripade fyzickej osoby

PEZVISKO: . ot

Rodné priezvisko, ak je zndme: . ... ... ...

Prezvky, ak SO Zndme: ... ... ...

StANA PIISTUSTIOSt: . .o o\ttt e et et e e e e e
Rodné ¢islo alebo ¢islo socidlneho poistenia (ak je k dispozicii): ..........ccooi i

DAtum Narodenia: . . ... ...ttt e e

a) Ak je rozhodnutie zaslané vykondvajicemu $titu z dovodu, Ze osoba, proti ktorej bolo prijaté rozhodnutie,
tam md zvycajné bydlisko, uvedte nasledovnti informdciu:

Zvycajné bydlisko vo vykondvajlicom State: ... ... ..

b) Ak je rozhodnutie zaslané vykondvajicemu $titu z dévodu, Ze osoba, proti ktorej bolo prijaté rozhodnutie,
mé v tomto $tdte majetok, uvedte nasledovnd informdciu:

Opis MaJetki 0S0DY: . . . oo v
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¢) Ak je rozhodnutie zaslané vykondvajicemu §titu z dovodu, Ze osoba, proti ktorej bolo prijaté rozhodnutie,
mé v tomto §tte prijem, uvedte nasledovnd informdaciu:

Opis zdrojaj-ov prijmu 0SODY: .. ..ottt
Miesto zdroja/-ov prijmu 0SODY: .. ...ttt

2. V pripade prdvnickej osoby:

Forma pravnicke] 0S0DY: .. ..o
Registracné &islo (ak je k dispozicii) (): .. oo ettt
Sidlo (ak je k dispozicii) (): . ..ottt
Adresa pravnicke] 0S0DY: . . ...

a) Ak je rozhodnutie zaslané vykondvajicemu $titu z dovodu, Ze pravnickd osoba, proti ktorej bolo prijaté
rozhodnutie, méd v tomto $tdte majetok, uvedte nasledovnd informaciu:

Opis majetku pravnickej 0S0DY: . ... .t

b) Ak je rozhodnutie zaslané vykondvajiicemu $titu z dovodu, Ze prdvnickd osoba, proti ktorej bolo prijaté
rozhodnutie, méd v tomto $tdte prijem, uvedte nasledovnd informaciu:

Opis zdrojaj-ov prijmu pravnickej 0s0by: ... .. ...

Miesto zdroja/-ov prijmu pravnickej 0s0by: .. ... ...

9!

4]

Rozhodnutie, ktorym sa ukladd penaznd sankcia:
1. Charakter rozhodnutia, ktorym sa ukladd penaznd sankcia (vyznacte prislusné okienko):
O i)  Rozhodnutie sidu titu povodu pre trestny ¢in podla préva stitu povodu
O i) Rozhodnutie iného orgénu $titu povodu ako stidu v stvislosti s trestnym ¢inom podla préva $titu
povodu. Potvrdzuje sa, Ze dotknutd osoba mala moznost, aby sa jej pripad prejednal pred sidom,
ktory je prislusny rozhodovat predovietkym v trestnych veciach.
O ii)) Rozhodnutie iného orgdnu §titu povodu ako sidu pre skutky, ktoré si trestné podla vniitrostat-
neho prava §titu povodu z dovodu poruSenia pravnych predpisov. Potvrdzuje sa, Ze dotknutd
osoba mala moznost, aby sa jej pripad prejednal pred stidom, ktory je prislusny rozhodovat pre-

dovsetkym v trestnych veciach.

O iv) Rozhodnutie sidu, ktory je prislusny rozhodovat predovietkym v trestnych veciach, tykajice sa
rozhodnutia uvedeného v bode iii).

Rozhodnutie bolo prijaté (dAtUm) . ... ... .o

Ak je rozhodnutie zaslané vykondvajiicemu $titu z dovodu, Ze pravnickd osoba, proti ktorej bolo vydané rozhodnutie, md svoje
v tomto $tate sidlo, musi sa uviest registra¢né ¢islo a sidlo.
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Rozhodnutie sa stalo kone¢nym (datum) . ......... oo
Referen¢né ¢islo rozhodnutia (ak je k dispozicii): ........... oo

Penaznd sankcia vytvdra povinnost zaplatit (vyznalte prislusnd odpoved|-de a uvedte sumu) spolu
s menou):

O i) Penazni Ciastku uloZend rozhodnutim o odstdeni pre trestny ¢in.

O i) Néhradu uloZeni v tom istom rozhodnuti v prospech obeti, ak obef neméze byt stranou
v obcianskopravnom konani a stid kond v rdmci vykonu svojej trestnej pravomoci.

O ii)) Penazni Ciastku na sidne trovy alebo trovy sprévneho konania, ktoré viedlo k rozhodnutiu.

O iv) Penaznt ¢iastku do verejného fondu alebo organizacii na podporu obeti, ktord bola ulozend v tom
istom rozhodnuti.

Povaha a prdvna Klasifikdcia trestného/-ych ¢inu/-ov a uplatnené ustanovenie zdkona/zdkonnika, na zéklade
ktorého bolo prijaté rozhodnutie: ... ........ .. ..

3. Oznacte prislusné okienko, ak trestny/-é ¢&in/-y uvedeny/-é v bode 2 predstavuje/-G jeden alebo viac
z nasledujdcich trestnych ¢inov:

O dcast na zlo¢innom spolcent;

O terorizmus;

O obchodovanie s ludmi;

O sexudlne vykoristovanie deti a detskd pornografia;

O nedovolené obchodovanie s omamnymi a psychotropnymi latkami;

O nedovolené obchodovanie so zbranami, strelivom a vybu$ninami;
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korupcia;

podvod vritane podvodu tykajticeho sa finanénych zdujmov Eurépskych spolocenstiev podla Dohovoru
o ochrane finan¢nych zdujmov Eurépskych spolocenstiev z 26. jiila 1995;

legalizdcia prijmov z trestnej ¢innosti;
falsovanie a pozmeriovanie meny vritane eura;
pocitacova kriminalita;

trestné Ciny proti Zivotnému prostrediu vrdtane nedovoleného obchodovania s ohrozenymi Zivo¢isnymi
a rastlinnymi druhmi, ich plemenami a odrodami;

ulah¢enie neopravneného prekrocenia Stdtnej hranice a neopravneného pobytu;

vrazda, zdvazné ubliZenie na zdravi;

nedovolené obchodovanie s ludskymi orgdnmi a tkanivami;

unos, obmedzovanie osobnej slobody a branie rukojemnika;

rasizmus a xenof6bia;

organizovand alebo ozbrojend lapez;

nedovolené obchodovanie s kultirnymi objektmi vratane staroZitnosti a umeleckych diel;
podvodné konanie;

vyméhanie peniaz{ alebo inej vyhody a vydieranie;

falsovanie a pirdtstvo vyrobkov;

falSovanie a pozmenovanie verejnych listin a obchodovanie s takymito listinami;
falSovanie a pozmenovanie platobnych prostriedkov;

nedovolené obchodovanie s hormondlnymi ldtkami a dalsimi prostriedkami na podporu rastu;
nedovolené obchodovanie s jadrovymi alebo rddioaktivnymi materidlmi;

obchodovanie s odcudzenymi vozidlami;

zn4silnenie;

podpalacstvo;

trestné ¢iny podlichajiice pravomoci Medzindrodného trestného stdu;

nezdkonné ovlddnutie lietadla alebo plavidla;

sabotdz;

spravanie porusujiice pravidld cestnej premdvky vrdtane porusenia predpisov vztahujicich sa na cas
jazdy a odpocinku a predpisov o nebezpe¢nom naklade;

pasovanie tovaru;
porusovanie prav dusevného vlastnictva;
hrozby a skutky nésilia proti osobdm vritane nésilia pocas $portovych podujatf;

Skoda sposobend trestnym ¢inom;
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O krddez;

O trestné ¢iny urcené Stitom povodu a sliZiace na Gcely plnenia zdvizkov vyplyvajicich z ndstrojov pri-
jatych na zdklade Zmluvy o ES alebo podla hlavy VI Zmluvy o EU.

Ak sa vyznadi tento trestny Cin, uvedte presné ustanovenia dokumentu prijatého na zdklade Zmluvy
0 ES alebo Zmluvy o EU, ktorého sa trestny ¢in tyka: ...

4.V rozsahu, v ktorom trestny/-é ¢in/-y uvedené v bode 2 nie sti zahrnuté v bode 3, uvedte dplny opis prislus-
ného trestného/-ych CINU-0V: .. ..o

h) Status rozhodnutia, ktorym sa ukladd pefiaznd sankcia
1. Potvrdte, Ze (vyznacte):

O a) ide o konetné rozhodnutie

O b) podla vedomosti orgdnu vydévajiceho osvedcenie, rozhodnutie proti tej istej osobe za tie isté ¢iny
nebolo vo vykondvajicom Stite vydané a Ze Ziadne takéto rozhodnutie vydané v akomkolvek
inom §tdte ako je 3tat povodu alebo vykondvajiici $tit nebolo vykonané.

2. Uvedte, ¢ bol dany pripad predmetom pisomného konania:

O a) Nie, nebol.

O b) Ano, bol. Potvrdzuje sa, Ze dotknutd osoba bola informovand v stlade s pravnom §titu povodu
osobne alebo cez zdstupcu oprdvneného podla vnitrodtitnych pravnych predpisov o svojom prave
héjit sa v danom pripade a o lehotich tohto pravneho prostriedku

3. Uvedte, ¢i sa dotknutd osoba osobne zucastnila konania:

O a Ano.

O b) Nie. Potvrdzuje sa, Ze tito osoba

O bola informovand osobne alebo cez zdstupcu oprévneného podla vnitrostitneho préva, o konani
v stilade s pravom $tdtu povodu

alebo
O uviedla, Ze sa vzddva préva hdjit sa v danom pripade
4. Ciasto¢nd Ghrada penaznej sankcie

Ak uz nejakd Cast pefiaznej sankcie bola zaplatend $titu povodu alebo podla vedomosti orginu vydavaji-
ceho osvedCenie akémukolvek inému §titu, uvedte zaplatent castku:
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i)  Alternativne sankcie vratane vizobnej sankcie
1. Stanovte, ¢ $tit povodu umoziuje, aby vykondvajici Stdt uplatnil alternativne sankcie, ak nie je mozné
tiplne alebo Ciastocne vymoct rozhodnutie, ktorym sa ukladd peniaznd sankcia:
0 déno
O nie
2. Ak éno, uvedte, ktoré sankcie sa mozu uplatnit (typ sankcii, maximdalna vyska sankcii)
O Vizba Najdlhie: ... ..o
O Verejnoprospesné sluzby (alebo ekvivalent). Najdlhsie ......... ... .. ... . . ot
O Iné sankcie. POPIS: ... ...t
j)  Ostatné dolezité okolnosti pripadu (dobrovolné informdcie): ............. ... ... .. ... . L
k) Znenie rozhodnutia, ktorym sa ukladd penaznd sankcia, je prilozené k osvedceniu.

Podpis orgdnu, ktory vydal osvedcenie afalebo jeho zdstupcu, ktory overuje pravost obsahu osvedéenia: . ... ...

Uradné peciatka (ak existuje)




